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ص
ّ
  : الملخ

إن ات ا ا  ا  اب      

     رش. و ة ز قآ إ س، اوا

 أ اس إرة اة  م اات، ء   ٢٤٠

اة   ود اب ا إ  أاء    

   .د إ وم را ا  اواط

 ا  بس واا  ت و ك م

  ا  سف اأ مو ،ن واو

اا وف . و ظ ا وا اس  

  أ  ادا إ ا و ،ا ا

 اإمم ه ا، أ اس ن و

   يا ا  د ا إ د

. دت  ()ا ھلأ منوا  لحسینر ا

ه اوف إ رة ر  ا اي        

     رت او ، أط و

    ةو م ا ا   ،

  س وآداا  توام ا ما

 دت ا ،ب ذروس وات ا و

  دةإ أ   .دوا ا س وت ا

        "ا ا "ا  ام س اا  أ

 اتمر     رةا ا  ،رةا 

ر ا ، أن ا  ا  اروا   

ه ر  رواد ا       د 

  را دوا ودب، ووا او ا

         ا   اأ  ،أا

         وا ا أدوار   ا

   ا طا  ذ إ داب ووا ا

إ      ل ا   .ا ا

  ا ء  م  ا ا

و  و وذ- .  

ا  -: ات ا   ا ات

 ما- ا ا-   رة اا  

Abstract: 
The cultural ties between the Arabs and the 
Persians has expanded to new horizons in the 
time of Cyrus.In240AD,the Persians 
established the Emirate of Al-Hira on the 
Euphrates River.Many Arab cultural 
delegations came to the court of the Hira 
princes and learned about the Persian culture 
and took it to their country.There were also 
close links between the Persians and the Arabs 
in Bahrain,Oman and Yemen, and the 
Persians'ancestors were meaning to the Holy 
House and circling it. When Islam appeared 
and the Persians embraced the new religion, 
And The situation became critical after the 
autocrat of Umayyad rule and their inhuman 
treatment  towards Muslims, the Persians 
reunited to opponents Umayyad rulers for grab 
avenged imam Huseyn And the rest killed 
dachas. These circumstances led to a great 
revolt against the Umayyad rule and overthrow 
it, And paved the way for a great scientific 
renaissance, The translation movement which 
was the resultant birthplace of the scientific 
movement of Sasanians became active, and the 
Persian culture and literature spread.The 
relations between the Persians and the Arabs 
reached their climax, and the Arab society 
benefited from the products of the Persians and 
their scientific and literary achievements. but 
Abbasids which ahead of revolution choose 
"Mohamad ben Abdulah" so of this which vary 
path revolution, Since they reach to the rule 
they choose a policy of bloody repression 
towards their opponents from the pioneers of 
science and literature, And blacked the face of 
history with their crimes and their immorality, 
Where they have became in every dimension of 
which allege they were exhorters of knowledge 
And politeness for clothe their terrible 
crimes. ,we will arrive at This article what 
shows us the lack of credibility of these 
perpetrators as supporters of the scientific 
renaissance and this according a methods of 
descriptive – analytical. 
Key Words : Cultural Relations ; Sassanid 
era  ;  Abbasid era ; Islamic civilization 
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  المقدمة

إن ا م ة  با  رظ ،ا  ء ا و  

،ا ن أا  رسا وا و ا د ا أ .

() ، ،ا ا  م ا يب ا وفت ا

إ ا أ و را   وزوا ا ، واوا ، 

 مات   ّ ا اس اا  وو أ  ء   و«و

  ، م وزمم د أو ... را اه ا   و رآ ،ة 

زس أن أا ام دارة و ا أط و  أ أر وم« 

ا) ،بص١٩٨٩ ،١٩-٢٠ .(مإما  م     

 أ  ر ا ا-اء ا   اة اب ت

،ا  سا ون أم ا ا  ،ا ا وب ا 

 د اس وأط  ا اي  ارة - ا واا اس

و ب ا  سا  ن وار ،ا  ارا .ن 

 ا  رة اس،     ا وا ا ا »س

  ،د  ...ون  ادا ار ا ا ش  أ  

 ماا وأ  لا« )ام ،ما١٩ص ق،١٣٨٣ ا .(  

رة ا إن  ا أ ي، ات اأم ا  ا

 دوا وا ة ااء اأ و– ا وا ة اا ت إم

 ا  دقا() ا ر با  فا ّ ى، ا

رة ا يد اا  ء، واوا ا ا  ر  

 ا  ا ا ة  ا ا م وّ- ة ب

ماه ا  ةراه ا ا ث اوأ . رة  ا ا، 

 أن   وي  را ز  را ر د ور   ا

  .ا ا  

ق إو ر ت سب، اوا إ   ة ا اا 

ا و ،ا ا  روازد ا ا وا م   
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 ،ءء وادا  وعا ا    ا ءا ا  

 ا  ما و ر   ا لا  طاوذ ،  

 و  ل-  رة  ء  طت   ا رطا.  

 سابقة البحث

ك  تدراة ق  نا إ ع سا  : بوا ب

اء اأ"ن"  ) د١٩٣٧(  رأ إ ب أنا أ  سا 

رو ا، ا  م ا إ ا او .ر" ب 

إ گوان"  ق)١٣٨٠( ي  ق إ اأ را و  

ا ا ودور و رة اا   سا روازد . و"ا

 "ولا ا  )1966(  ث  دور ااا  

وا  اث سا وا وانم ا إ ا او . " ب

"رة اا  ا )1973(  أ  درا ا را 

ا إ ا،  ث  دور ا  سار   اد 

ا.  راه ا أ  ءا  ر ت اا را 

و  رازد  درا  ا ،ا  ا ا اي. 

  أسئلة البحث

   : ،لا ا   د ا  ا ا أ أ 

١-  ا  أ    تا اما ا؟ 

٢-  تا  ا     سب؟ اوا 

٣-    ما  ا ا  ا  ا؟ 

٤ - ء اان  ا ا !  ي ا ا ء؟دا    

ف إ راه ا أن   ا  ت سب، اوا 

 ات  و  نوم  ا ا و  ا وازدر

ا اام،  ن م اا   اة ن   فا 

م  دةوا  ب اا  .  
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  الإسلام قبل العربية يرانيةالعلاقات الإ لمحة عابرة إلي

   واب اس  ا   ز إ دإن اا اي 

 ا ت اا، وإن اأ ةدا م ا ا ،روا  إ 

)، ١٠، ص٤ش، ج)1380ي،  ا  َِوإ دا  ادس ان

 ت اه ا م  ارة إ ا  سا،ان ا إ ق آ

ة  ا رش 539 ق.   قا ،وا  ل إن 

و ورد  «ق.)، ٥٢٩-٥٥٧( ام رش ا ا أع   ما اب

  رأ رش  أن   با م رب . و م 

(اد «  ،د ا   (539) . وذل ا  ااب اا

 ). ٦٢١، ص١، ج1968

  ل) ولر ا ز ما ا 240و ا ي اا (

ا ،  سا  رةإ اة ا  ودا ا را 

 ء ة،و   إرة ا.(16 ، ص ، 1975ي (أ   وأّوا

 إ ب اد او   اءأ اا ةواط  ا را 

وم إ د  ،ي و 8).ش، ص1347(إا  مة ة ر 

،وأ   أي و أ .ا م    ة ت ره ا م

س وام كاا، "أ " :  ه يكا  ا "س، وا

ُ"زوراء "س"، وا "و ،"  وا ،"ُ "ن، وه ا يا

 آداب ون ةا كن و 162).ش، صََ " 1354رمَ" (آذرمش، 

  اج نو واو ا ن ما اس، ك وأل

،و رؤون س كا  ه نو .اا ما    

 ز  ي  ي اند     وأول ،ام اند

 ،مج1986(ا ،٩٤، ص٢ .( 

  مك ت و  سب اوا  ا  ،را 

 ،ك ة ار اء م  ا ه  اس  ا وش

  أموان يا أر ال،   ذ  وا ن  وأ
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570 -  اب ا شة ا  ط ه  اّ ا

ان   ا-  ر  دة أ از  "زو" 

 ا ، سا  با ك ا و ا اوا 

. إ أن ده ازن إ  . د ذ  ن ذي   ا ء،

 أموان  ،يأ ة ا او  وا اش  ا أن روا م

 وأم  و اش ، ا د إ ي آف أر  م ز

 ز و أ اس د ا .اش يأ  ظِ     أء

ط، ااوو ُو   د ا ء اراو . د زاو 

 ظ  اس   ه مظ ؤه   أموان، و

س ا وأ ا و إ ا ي،  ا)1374١ش، ج ،

 ب اس ر اد   ة ا ثو ا ال  .)٣٧ص

 ا، و م  ا اا اي اام ك وا   

 : وأ«ا  وان يأم ا  شد اط، إذ أر إ ة 

دة "زو"و ، س اا د، رواو    ء ا 

ا  و .وا ام   ة ، ن سا  

ا ر  إم ا  رةا ا ،و رو  إم ا 

  ا إ وا    يا ا ،ا ا يا و «

 ، اد)1969ج ،647).، ص٢ 

    ""،ا  روح أن زا ا نن اس و

   و اا ل ا نو ()إا أء  أمّ ونو

 ا ز ا ا زام ، ون آ   ن    

  أرد  و  أول كو  ،نن إذا أ ن ف اط  

وز   .و إ سن اي إ ا اأ  ر  ،نا

 و ،او  ن ن ا، أي ا  ذ او و 

وذ ا  ،طدي، 398، ص٣ق، ج1394(ا١ش، ج1363؛ ا ،

 265).ص
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    ا ا  ظوأ ّرا ما    ً ا  ّ ،

ذ   : اء ا رأ  ورد  لا  گ ن و

وم و ه إو د، گوه وو س وإ:ل ا  

    ر يه ا ىو  

  

  و زم  راح ا    

    دا و  و  

  

     ل أما  ى  إذا  

      ا  دك وا  و ا ر ولا ا  ه

) .ا  ما، ٢٢٧، ص١د.ت، ج .( و  

 يةوالدولة الأموعلاقات الفرس والعرب في صدر الإسلام 

إن ا() ا ا  رة لإسلاا امقوو بسنن ءجا قدو فعتد 

   ن  أ  ن،لفنووا لعلوا متابعةو قلأخلاا رمكا لىإ لبشرا

،و اا ا ء  ويا  و د بدر اا  ا 

 وا، ا ط   ا  أص،  ا إ وااءة

 ن  ة  أن  إطق اح ا ()ا  ل و

ا اءةا واا   ص اوأن ا .ت آما واوات 

  ، ا  واء ا   ا    ااردة

 : 

-  ا وا  ط :﴿ ... ا ا اآ  وا اأو ا 

 ).١١(اد ﴾ :ن  وا درت

ل او() :» ا ط   ، إن أ ا  ة 

ا«ا)، 1388٣٠، ١ق، ج.( 

ل او() أ :»بالعلم فعلیھ ةلآخرا أراد منو ،بالعلم فعلیھ لدنیاا أراد من، 

  ).١٨٨ص ق،١٣٩٩ ،لقرشيا شریف(»بالعلم فعلیھ معا ھماأراد منو

 ل   أ ط() :» و ،مر  : سا  

ا، و  ر ا  ن، ر   م ، أع رع، و ة،

ا إ ر و...   ، ت ان لا و أ،ء ءن وا   
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،ا أم ،دة وأ  بدة ا ) ... ،ر  ١٩٨٧ا ،

 81).، ص٢ج

 ق،١٤١٠ ،(اري اةلحیاا یكسبكم لعلما اا«: أ ()ول

  ).   ١٥٠ص

-  و وا ا :﴿ و نن اوا   م    

 ط ا  ا﴾ :١٢٢(ا.( 

ل او() :» ا ا الا ا أ م   أر :

 وا ا وا وا»( ،ا6).  ق، ص1302ا 

 نا أ ر ا رسا وا و ا ا 

و ا ا موا د و رس ،اقوا ا نا  دا 

ت ا س اا وا . ا يوا او  واةا ا 

ام ،وم نب واا  ون إدارة  نااق واا  حا  

 ااج.

أنّ ا ام ام ر ذوي  رةو  اوم م  

ا ا يا ا ا  و ل  ا()  رو

ا اا()  آل ،  جا ا ام دا رو ا، 

 ا دة أا    أن وا أن ّ  يا وا

ا  هوى د و ،  ا  ب واا  أ  ا

   ،ا او اموأ اأ     ى إ.   

 ،د   د إ ا و د إأ اب اي اي 

 د اا ()  ا  م ا  وفت ا

 أ ا إ  ا ، ارا م أ  اا، و

  واو وازدا  اآ اد ا ن،د  أم   ن     

را   ،ندب واوا ا نن اون إ ة دار ما 

 ا او     ان اس ا ا «وإن  وازدراء

  أس اال، م    ل  أن ،  ر و
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ا ا، يا ي   ا   ا إ ي و 

  ّا اس اا  وو أ  ء   و  .ال

 اتم ،  م وزمم د أو ... را اه ا   و 

 و أ  و أط ا رة ودا ما اس أن أز ة، آر

  ). ١٩-٢٠، ص 1989ب،ا«)مأر

 أو ر ، إ اة  ن ماو: ا ا  لو

 أو  ،ر  ج١٩٣٥. (ا ،٢٧٠، ص٢.( 

 و ا  ا ا  و أ ا إ  زواج اا  

اا،ت  و إ    أزوا . أن روي أ ا 

 ،ا إ ١ار    ا   ،  أا وج

ووا  اإ    ا ا   ،اه ة  ا، 

ر اا إ ا قو  ا وزو و   و رأ 

و و ) ...أ، 1956ج ،٢٥، ص١.( 

 ء اا  ن ةم        وزوا ،با

   اوزا ا  ر اا   ا سوا ا ،

 ء ا ا مس ات أن اذة ا ه ا م او

 او  با ا ،   ا  رةا  ا  

  ر "ا  آل  س ا اب وام اس، د

"٢إ ، رةا را  ةط  أ، ا وا  لإذ ا ا 

مو  أ  ا،   أ  ةاء ا  و

ن   ارة ش  ،ن  أل اب وااام، اي 

 ا وا ة وء ا أف سا ا ام بأ ا 

  . وارة

 ل أ ا  سي اا  -ا ا   ا  ا 

ا ن اّا   ا   با-   ن  نإ

ا ا ا؛ ذ    لا ا ساء اا  رظ ،
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إ   ر ،م ر يب  ظاء ارا  ن ا .

و أوا ا ،   ا ا إ ا وان ء  آ

ا ل ر م ا ،وا  و    أ  

ر تط  م ،وا ا.  

 علاقات الفرس والعرب في العصر العباسي 

أ  ادا إ ا     م وإما ه ا 

 سا ،اأن  وا و ،اا إ و ظ  ا أ مو

ا ااد م ون دةإ  لع اوإر ا ل ا ا 

روا ا أ ا،ن   سان د إ د ا  

ا و ،يا» ذم ا وا  س ن، و ، إذ ن  

ا ا وا ا     ،سرة ا  ا   

،د وام   را  ، ون  ااد ا ر ا

أ  ش ا   ماا وأ  لا) ام

 ،ما١٩ق، ص1383ا.(  

وا وا  ا، وا  ا و» وا ا

  واواا  مس اا م  را نب، وا 

 واد ،را إ م اد ا وا  ا،وز 

ا اس و  وامر ،ا اما دا  وا وان

و وآدا، و  سا  تة، واء واء وار ا 

 ا اة زارة«ام)  ،ما28).ق، ص1383ا 

 نا دة دو إ ،سا  أ وا ،ا ر 

  ،ء س وأم ااوان  ن ءأ ووخ، ( ا

  م     ا ان م ا). و٣٩ص، ٢، ج1968

 ا ام ا  ازارة ا ا وا، ام ااطر

م  وزراء   روز   ،وانأمزا   ا  م

 ا ،ا ا  ا  ولر اا  ا، 
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ء وأا  ذا مزراء اوا  ،سا ا م  ا ا  

 ذ اوا ا وم ا  را وا وامم. ول وز 

 أ س، وأا  ل وا  ن أب رام وز  را

 اي  وز داود  بو ااز، ي"   نر"  ر

و ،  ن   ا وز ا، زروا    ُنا

 دو   ). وأول وز١٦٦، ص١، ج، 1934(أ اس كما  أود و

آل  ، أ اس  وز ن اس، و أ  اام اي 

 ،ر ا) ط    حج١٩٨٧ا ،٢٢٤، ص٥ .( 

ا ا وام ا  دورا   راتا ا ت و 

  ،دبة واأ   ، وآل ،وآل ا ،وآل م ،ل 

 وار زاة ، وه ن  :»ا ا  ل ا  وآل

. أاق ادب  م، وا ذوي طة ثوا دا ،لوا زاة،

  و ظة، ا وأ ة، أ  ات  ، وام

ا َو ا«ا ا)، رة  ).١٦١ت، ص.د دا ا أم و

رات ااث ا  ر و إ ا،  »   

 ا إ ا م  اا   ا ،  ا ءإذ

ا  وا وامم روا وا ...  ا و وا  

اي  ه  وا    ا  يوم ار، ااث

م ا   آل م و رأ ا  ي مأ ا  

 ا ا، وآل  و رأ و ان  ن  ا 

 ا را«)، ١١٢، ص١٩٦٦اة ا .( ر ةأول أ 

ا ط اا أوا ا وا   ،زارة أ و ذ زادم 

 ه  وزر  وأول وا، اا أ وا ا او  اس

   اح وار، و ازارة   ن اي    اة،

 ا و  ،  ا  اء،    اوز  أن

  ا و ز .اذ ام و ذرو   ا  يم أم 
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»    زارةل او    أ ا وأ   إ 

  ذ  ي  ابا وا  رأ لوا  رأ وأ 

  ).٦٠٣-٦٠٤، ص١٠(اي، د.ت، ج» إ ود ي   ار

  دب ان ا  ن   وح وا ،را 

  ة م  ا ل   ا و ا أ ا واد

، 1989ا ) ،س ق  و ،ام او  اا ت

 و اي ار،     راس  ا  ي). ٤٤ص

ا اول، و ا  ا  ا او  رت اي ا أس

  ا ا را ثو   آل ن د اس  ؛ن اي 

 : لا»    أن ار   إ ،  اد  

 سا وا     ،اوا  ب إن نا  اد ن 

 ب وا.  أد را أ أدا ر،   ءا 

 واج ث  . وموزا ده ا أ نو ااء ع نو

 ا ا وا را ا  ظأ  رة أدواتا 

ا«ا) ،1973ص ،١٣٤ .( 

  كلمشترا زجلتماا من نبثقتا نماإ سیرلفاوا لعربیا دلأا  لمشتركةا سمافالقو

ا رلعصوا منذ ا لإسلاا بعد ءتقاوار حكاماإ ازدادت ثم، إ ءبناأ خلد إذان  

وا ،غبةور وإرادة وعاتعا بوتقة فی وام نشر على اعملوو ئھدمباو . ت

 أ ا  را ا     أو   يا ،ا ا» ن

ء وادرأس ا  ا ... ا   ب أو " ود" 

 امد ا أن   اوأ   وا  

و   ا دوخ، »وا)ص١٩٧٢ ،٢٤٩ .(دور ي  ا ا

ا  شإم  ا ،روازد   ا  ا را إ 

ا وإم . ن»م  ا روا  أن ي بآداب ا ، 

 ا   ا  ا  ، ان، ذوي إ  بو

ا« ،مج1979(ا ،١٤٣، ص٢ .( ا رأس ا ا وا، 
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ء و ا ،وا  »ا رز    ا إ سا 

 ،ا م  إ ا ا،  ال و و ،ظو أ 

 ا،  ز إ سا  ،د ا ،ا   ه 

ا أ ا،ء وأ اب« ،د)1930ص ،٦٣.(  ا ا ن

اام طا  دورا ا  دبا ث ارا وأ    ا 

 ن ا،ان  ا م ا،ي تط وا  ا   

مو ،او  أداة أ   ا ا وا 

 ا ا ا  ،ماا ام)1383٤٧٠-٤٧١، ص .(  

 درا ا   ة وا رهآ و ،و دبا  ارةا م

  ا با و ا و ان .  

 و»ا  أول  ا ا  ا ا    ،را

 ظأ ا ر و هو  ا ،   :

طأر"ا " ا و :ط" برسو "ري أر" بس" 

 ذ و اري سر   أم  إ"، وذُب "أمطو

 ا و ود  ب اوف اي با ذ  و ، رة

  ر  دبا وا ور وا   ط 

  ذا اي ن ا ا وادا ٢٢٠ .((ا، د.ت، ص»ان

  ا و مما وا وا را ا ا أد  ،

  و ت ادر أ ا ا ا   ع، ورق وارا اآ

ه ا  ة  أن  وا دوز ا  يا  وي  

 ا د ور ر وذ  أ   ار،  ز ار

ا ا  قم و .إ     را وا 

ه ا ءدء، اجو وارا ا ا ء ،ءوا   

  ا ءا ا  م  ا ا و ر  

 ا لا  طا. 
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 لمو   ،ر   و ما  ا أن  اس     

 راتبالثو لأمویةا لسلطةا اعزعوز فالذین ؛ حدوا أي وسرق لتيا رةلثوا دةقا من یكن

 و، نلعلویوا ھم أزا، و ھااقو انھكووأ شملھا اشتتوو ضعفوھاوأ ،مةرلعاا

 ن أ  أن طا   رة ةا  سا،. ا بقطاأ وأن 

 ،() طالب بيأ بن علي بن لحسنا بن لحسنا بن هللا عبد بن محمد ابا قدما  لعباسیینا

ا لزكیةا لنفس،  ات؛مر    ٣اءبوا ،     

 ا   ف اءبوا اول ون  ه ة، وااإ   بن 

  سلعباا بن هللا عبد بن علي )اإ بن صالح و ر،لمنصوا جعفر بووأ ،)ا 

 لحسنا بن لحسنا بن ا عبدو ح،لسفاا سلعباا وبوأ س،لعباا بن هللا عبد بن محمد بن علي

  .. ن  ا  ا و .وإا  واه ،()طالب بيأ بن علي بن

 ه  وا امحمد  ا-  ...م أ   ا  و–ن 

 ،م١٤٠-١٤١، ص١٩٩٨(ا ،ب ا  م ار   .(

ا ا اوا ا أ  رةو ا ()  أط ا 

 دو رة ور ا او ،ا أ  أف ،سا  أن ا 

 ر ه د  سیا  أرن ا ، اروا  ا و

وأا  تحصى لاو لاتعددوا و ار ا وا اأ ا و

ا أ  أأ   و و ا ر ا ،ا 

   و  ل در  ا  يح اا  ا   .

وأام  ن  ،   أه ار اي أف  ا واة 

 ؛ واوال  ة  ا درل ا   ،ا  

ل :»ن را  را  ...      ، و 

أ ا     ا وا، وي  ذ  ا،  

 ر ،  و    ،و ول أن و  ع  ، 

و ن   ...«)أ، ١٩٣٥، ٤٧ص ،٢جء اوا  نو .( ر

 ذ  و ،ا ا  ا و ه ان   

 نأر   ا ا أن إ ا !مو   أ  وأ 
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ر  ةاده وا وم:  لر أا ا  ا و ، 

 و ر      ،  أو ،   ،ر 

ا ا  . ذر ا ا()  د واا  وأ ،

 و ،وأ مكشوفة محامل فيأر و فعل كما تماما ءاو  ومعا بن 

ل ا .ر، و ثما  ا  ن رضا  م أودانو 

ن ورلضرا لحاجةا مو في،تفاشتد ا  ودجساأ مترتوو ،ئحةالرا ،لا 

لوال ار  لقدا من حتى  ادلفؤا ت صا جوعاو عطشاو مرضا 

ء ا .(  إدة  ٣١٠، ص٣ش، ج1363(ادي، 

ا() ن اا  ا ا رو - با إ وب أ إ

 ا ك أم دو دارا- ا وة أم  ا ا 

ا   ية واا وأ و  فُ يا ا ا  او .

 ا  اوا ًت مه ا   لوم ،وا مموا روا ا

.  ا   م ا اه   ا وا وادب، واي

ا ا و  وا   دا وا ا  ب "ود " 

 ةد و وا دا وا ا ،ل اور ،ء وا 

و ر أ "ر  ور  ا ا وام ا اة.

"ا ا  ء ام  و و ،مو ا   . 

ر ذا    ر ة ةد أم  و ، د أنق ، 

 ن  و ة واأن ا   ،مه ا ا ا وو 

   أ ار ذ  و إر إر  و را  وأ ل

  اأط إ  و ،أم .ق    ماا  أ  او

ا  ا ا ن أ يارأى ا  ، بقا في  

  ، اس  واف د   وةق  ا  على ا

 اا   عاد سلعبان دو  ا)١٥٦-١٧٢، ص٢، د.ت، ج .(  

: قا ر عبد بنا  ث ماة ار وإر وا  للإلما و

 فا أ في وزةلجلاا تأتي ثم ،عظاوا مجا لىإ و  نكا رلمنصوإن ا«
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ن لىإ تصل حتى ءلدماا تجرذا فإ س،لناا قعناأ  ، و عظالوا لىإ :ل

ب ضر لىإ وزةلجلاد ا ثم كالمنكسر رلمنصوا قرأ ،با عظالوا هذ ذافإ عظني

(عظني: الو لقا م رلمنصوب ا ءلدماا صابتأ ما ذافإ ق،لأعناا ر،  عبد بنا!!!

ء  وأ  ، ا وا اا ا و٤١ .( ، ص١ج

ا ن و ون بأعماا ا  ،  ا   

 لتيا ا نلسجوا في ءلصلحااو ءیاوزج ا ءا على تلو ا اؤوس

 لاإ لعلوا من  بقي أا كو  كار ا . و انلأبدا  تقشعر

 ر. ا اء   ،  م ا لمھظ رجو من دمشر خائف و

رون ا ن  هو  أ أ  دأ  ا ،لا و أم 

  اات واات وااري وا  اة اء  ه ن

ر  ا  م ك ا أ  ن أم  ع  ،ءوا

 إم م .ون ا داب وإدارةوا ا   وأ ،م وأ

ن ظ ة    ومرا ء او وإدارة وم، و أة 

 اا- اث  ر  :»ق ا ي إذل :إن دو اا 

م ةّ   ،ا و  ق ،ا  ر ،ُلت اُّو 

إ ،ُلوم ا  ،ُلا و  ما ذأ أ َأو و ،د

... دإ« ،ج١٩٢٨(ر ،١٣٥، ص١ .(أ ما   وا ا 

 ا ا    ظ    او  م ؛ ا

 أ   اء وه أ و أ ،وأ وظ  ا أن إ 

  ا )، ص١٩٦٦ ،٣٢٩  .( نو ا  ه  

ا ا وا ا  غیرجر من وا هن دأب ٤ ار او ،

ا ا   طا اء ا ن  . ا    ا

  ذ إ داب ووا ا   وا ا أدوار  

ا ا  ا طا. ا لبیتا ھلأ ئمةأ نكا يلذا لوقت() 

ن باا  السنةوا لكریمآن القرا منا ا حقیتھمأ على  غیرھم من 

 لأخذا رشعا افعور ا– نلعباسیوا نكا، ()لنبيا بعد بالإمامة علیھم صلمنصوا نھموإ
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 لأمویینا من ا  ا ()لبیتا ھلأ من لمظلومینوا لحسینا ربثا

 .         رلناوا لحدیدا بسیاسة علیھم دلروا لتنكیلوا بالبطش یجابھونھم -ر ر او

  س أدب ن    و م  ام 

  ات وات ،وا  ءت وا ،و ا  

ر ،س د و دوا وم وط، ن أا ن إ اث ا 

،آ و ن     ا وا اوا أ)، ج١٩٣٤ ،١ ،

 تا رو ازراء  واس اب ن ال اي ). و١٧٥ص

و ا وا،  ب أأ   ا ا  روازد 

 ،ا  ا ا  أز ر  و .رة اا و 

ط  ظ  م ا بم أا ا ون   ا 

روا دةإ   و   رون وا  و ا  ا 

 ر  ر ا ا  ث ،ارياا  ي و، 

 ؛ار ا   أوا ا اب وء ّا، ء اس ا«و

ار  ا وما،  وا ا  و ا ا  ام ا

.ّ وا ا  و كذا و را دت ا أم و  

،أ ن جل ما را ؛اا إ   ا را،  

   در، وأدب ا    ،ا و ا  

   يوا أ)أ، 1934ج ،١٨١، ص١ .(أ م تا 

 را  ذة نا أ ا  رفم اما  ا 

را، توأ وا ا  رس ام ا وا ) ،د1937 ،

 ). ٢٠، ص١ج

 ارس اا أ وا ذات ا م  رةا ا دورا و 

ا   ر ر  ،روازد ا ر  ا أ  ن

ي أموان  ر  لن، أز  ظ  ه را 

أ ة اور  ،ا  ن ه  أ جم  ا وء اأط

 ا ،راا  تام  موا رر امم وا؛ و» 
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 ر  رس مر ا ا، م ا ا،مم ون ك 

 دا  را  ا ر وظ .ر دي   

،ا  م   ،سوازداد ا ا   ا 

ا)أ، 1934ج ،ب أن ٢٥٦، ص١ع اة اا م  .(

ا إ ا ا  اث تا ا،  يم  ا  ي أم 

م ا ا لم ا ا إ ،با  ل:  ه ا إن

ط  إ   ر ،ر  ن ول ي578-531( ا(  ر

ا   و  وا،  ا دوا اط  إ 

أ ر قإ أ ن  ،)1973ج ،٢٦٤، ص٣ .( 

وإن دار اس وارف او  ا  ا مم و، ون 

 أ ا اا وأ  ،ا م ما أم  نن اامن 

 إان  ان   ا أو اما ، ر وورا  

ء و ة، و أ إ وأف و ان وو ّام

را   م  ا إ ،نا أن وا اام ما  

ا أ ر س، ا)،  ،م 1381 ،٦٨ش ، ؛

  ان  م ار  ا  وا م ).٤٨-٤٩، ص١ش، ج١٣٦٢

ا و ،اح ا  ل وا   اد لوا ا 

ا أ آ  وأ اب ،روا ف وآ  ا ا 

روا ل ا ءر اي   أ ة وأ  ا 

وا ا  ا  ل اال وا ،ا أدراج ورا 

اح  ااة أاء ام أما وا. 

ل ا أة ا و  تا و  سا إ را 

ا   ،اامن إ ه دا ام   ا آدا   

ا بوا ،ز«و واا  اد  ع ء ،را ر وا 

أ أسا ما و أ ط داءوط و ا، ون   

  أ أراد وإذا مش، و، ا  زة   ا ات
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   ا إار  إ  ح ار اي ا  أن  أاد

«ون، د.ت، ج)٣٧٥، ص١ داب اا  .(  سآداب ا 

 اق   أ  ن،   آدا  ان و، ام

ا دابوا  م ِ،   لا ل ر :» إذا ا

 ،انأ  ر أ  ابا م أ إ اك «أ)، 

  ).١١٩، ص1975

 ،دب اا  ردب اا أ  ا ا  سا  

وا ا ا ،ا  اا ا ا وا  ا 

ا أ  ر  إ،ان  ا ا  يا اوا ا 

،ز اوأ  ا ا  : 

١- ا  لا ردا إ ا ا. 

٢- ا  انو ،را ا  ت اا ا ر.  

٣- ك ار يا   لوا إ ا  ا. 

٤ -  اءا إ عوض اا وا، سوا  ا ا ا 

وو ن اوا. 

٥- ا  ام وآدا ي ا اءب واا  ا م٥وا 

 ،)1340٢٧١-٢٧٣، ص٢ش، ج  .( 

 أ ناما كو ا ،ا ل ان ا وار  إ

 ا  ا ال   ا يم  إ ،ر اث

وا وا وا، و ا  ؛  ب ا اامن 

 ا أت  أن  و، وو  و  ط ا ار

ا ا  وا م   اام   ءا اامن  

 ر  د م  ا ا م«م .   ووا ال

ء واا  ، اءب وان  درس ا ا و  

 أ  و،ه و ن   ا وو أ ا  

   وف  ، و ن  نإ  ا     
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 و ،ا ا  وفن  ا    نا أ  

 اسم ر وأ  وف  «)، 1966ص ،٩١.(  

 ت اب و م ما أب ا وارة، و أن اس 

 واد ا و اس ت  إدة أ ا دت ة، ةوط

  ا  ،ا ازد يمد ذس ما  ا ا   

وا ا،   س إا سا اوأ إ دة راطإ ا. 

وم اج يا    ت اة  ا ا روا، 

 ا واد اا ا اة، و   اط و

ا ء ا،    دا ا م  ، و 

  ا أ ا ا ارة ح ء  رة م ة ان

دا ا إ  ، و   ا ام  ه  رةد اا

رف إوا ا  أور - اا   م و وان أ 

ان  ، ن  ا، وإ نا ا  ف 

  اا   ت وا ) ،د1950ج ،١ ،

 .ر ق و  803 ا  أت ا ارو -)١٩٥ص

 إ أ ازدرا، وأ ا ار ا  أز ا  ا

 أول وا، ا ااطر  ب ار أ ا  ك اا

 ا  اكا وأ إا   وأد ،وا  ،دة ون 

ذم داد   ، إ أن وا  وا   ،ام   

  با  ش ا  اد ،وخ)ا  ء 1968 ،

   ).٣٣، ص٢ج

 اواب ن ة، «ما ا  ك ء اا

ان  قاد ط ارو ن أة، او واون ا 

 ء٦ا، م  و دوان ،    احا 

«ي، د.ت: جا١١٨٠-١١٨١/ ١١(اا ا  .(ك  ر ا

و، »ا اأ  أ  . بروا    ن
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 طد، ووا وا وال ووا   

    أا  ا ون، رة أ ماو   ...وات

 ). ٢١٠- ٢١١، ص٢، ج1979ام »( ، اس

ة ااك   را أ وا ا ام ،  

ام ن ن ءو ا؛م ن را ُِ وأ إ ا َ 

   و)296( .  واا  ار أ   ا  وا ات،

.ُرأ ر وا   و  ُِ ا و  )333(   

 ا أ ت وا     )334 ،(  م  

ذ  ءا  ،وخ)1968ج ،٣٩٨-٣٩٩، ص٢و .(اا  اك  

ا وا؛  ظ    قا -  قأ  ن  

 وأ ا ه  اد تاا وءت  ،ة   اق أ

 ش  أ- ءت رات را وأط   656.ق وح 

ا ل ااد وا   ،لا ا ن تر ااب واوا 

  ن ه اق أأ ا اةء ا ،اا   اس 

ا ات ور فا  ا  دم .   اد تو  م

ه ا ر ل إن  ا ا   ءز ن و أ 

 ا)، 1966ج ،٢٠٢، ص١٣ .( 

 النتيجة 

  ّ ّت أنا ا  ا  سب، ات واأ  

إ قآ ة  ا رش  539ق.   قا ،وا 

ر وز  سا  ولا رةإ اة ا  ودا ا 

،را  م ت ك و  ا  بس واا نو وا. 

س اا ا و ا ا ب طس وات ا تأ ،

ا ا ا ا اج. وون ا إدارة   بن اوا  

ا رةا  ،  د سا دة اد ر  ماا  

 ل وأطا  وأ ب  سا  ن وار ،ا 
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و ا اراا ا ا ،  ا ار و  ،رةا

 دو و سف اأ ا ا ةو   أ وا 

ا رة ا إن  .ء   ر  ،يا  أط ا

 دوا وا ة ااء اأ   ور توأ ا ت اأم–

  اف ّ ا اى ر  ()ا أم ا ادق

 ن اي وإن ا ا ، ا أوا  ، وذواء اب

وااج اي  اد  مل  ا إ -ا   ة

 م ا ا   ،بس واا  ةت ا   

ةو ا ما س وا  توام ،و وآدا  .  

 ارس اا أ وا ذات ا م  ر  روازد ا 

 ر  ،رة اار  ا أ  ني أموان  

ا م ا ن اس  وأ  ا ام  أ ا ا دار أن

  ما ا  أم ان   م أو اا ا اأ .

 و  لن ا ا ا دوا ا و  ا  

ن اء ا، ا ون ؛ وأ ام، واد ا ا وة

وإن  أ ، ا ون اي وار ون ات ن 

ن  م  ا ا واد ا وذ ذ ازراء ورل 

 ذ اوا ا   ءا ا  م ا س اا  وا

وا را  ا وم إ مموا ا ام  أم ؛ إ– 

  ا وادب ، و ا     اء وإء-  و

  ة واوا م قا   را ن ،ةظوا ا 

   وذ ،و ت اوا وا ا ر اام

   اءا ا  رك  او ،ا  دةا ا

   .ء ادوا ء ا و و 
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  هوامش البحث

 

١ -   ا واء ا  زي.  

 آل  أن  اد  اة إ ن »ل  وخ:  وا اص  -٢

او .ن اا  ا أنا  وأن  وا    ا وا

أ اس  ا       ا  س ار  اس       

  ).٣٥، ص٢، ج١٩٦٨وخ، (»اح

٣-  :"اءا" ب ا رةا    ا    ل ار أ ة آ()   ا و ،

 اظ().  

٤ -  ار ا اا  ة اا  :ام " وج ا"  ،دي

   ا ذ  اج ام، و إ"  ا"، و ا" ا"و

   .ار

٥- ذ       ون ٤٢-٤٣ص  ا       أ  أن ،        

 ،ا  سا  ر  با م      ا     إ ا  ء

أ و  ا  واو  اأ وروي أم ،ا و  و .  ن

 اا إ ا ز  .     

٦ -     :ءا      س اا    أر  ي      ذي      ء  ن

  ه  وه و ،اا ا  ،با  اوو وو ، 

     ن أ ،ءا دو   .آ )  ر، دارا  بن ا 

 ،در دة ،وت"ا(".  

  

 قائمة المصادر والمراجع

-ا: 

آن ا أم     أ . 
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 .: رات  ا توت.  ا ون، )ت.د(ا ون،-

-ا ام .(دداب اا  يت). ا  ولوا  ،ا     و  :

   دهوأو.  

-)ر  1987اا  .(،  د.  ، 2ج ،وت. 

-)ر  1987اا  .(،  د.ا  ،5ج ا ،وت .  

- ا ريت.د(اوا ا .(،  ،ي٢ ج ا .  

- ا)1966اا .( وا، ١٣ج ،١. 

 .: دار دروتت). ن اب، .ا ار(د-

-)مج ااج1986أ ،ما .(2 ،١ .دار ا ، 

-أ، )١٩٣٥أ .( ،٢ج ا ،2   . 

 .، ط طان1ج  ،   اام، ادب ت). ر.ون، إدوارد(د-

 2.ج ،). أدء اب  ا ا1979ام ،س(-

- أ ،ر)1928ن، جا  .(1 ،4ا ة: دار اا ،.     

 .تللمطبوعا رفلتعاا دار: وتبیر، سلاا في يلتربوا لنظا). اق١٣٩٩(باقر ،لقرشيا شریف-

- ،ا)1973 ،رة اا  .(1 ،وت دار ا :.  

 -، )ت.د .(ما  ،دبوت ،١ج ا.ا ا : 

-، )1966 ،ولا ا ا .(رف٩دار ا : ،.  

- ،طا)1394ان ق). ا     آن، ج3ا ،3   ان: دار اط ،

.ا  

، طان: رات ن،  11و10ج واك، ا ت). ر.اي، (د -

 .ذري

-) اد1968ر  ا .( با  ،2و ١ج ا ،1 ،وت دار ا :

. 
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- ،با)1989 .( را ا  دبا ا  ول اا ا.  

-ري اا)اا  ،جائير يمھد لسیدا تصحیح ،لكلما ودرر لحكما رغرق). ١٤١٠، 

 . لاسلاميا بلكتا: دار اقم

-)ا1302اءق). إ ،ا ا زا. 

-) ،ماا ام1383دار ا ،ا  ا  .(ق  وا. 

 .، اة3ج م،). اود ا ا ،1973ن(-

-) ،وخ1972ر .( ا  ،وتا دار ا :. 

-) ،وخ1968ا ا .(، 2ج ،1 ،وت دار ا :.  

 .اء (و  اَوزم)، اد:  ا وأر اء ت). ر.ا(د-

-) ، د1950رة اوا ا .(، ة1جا ،.  

-) ، د1937اء اأ .(،ن 1جا   :ةا ، وا وا.  

-ا)1388ج ،ان.1ق). اط ، 

-) ،ي1374شرا  وا ا .(، 1ج ،2س رات :انط ،. 

- ،د)1930د ط ،ا ا .(.  

-ا   ،ديا)1363   ج ،دن او وج ا .(3ش ،2 أ د ،. 

 أ ،دا ةرات دارا :.  

 .، دار ا17 ا  ا ا ،). أاء ا)1989 ا، أم-

-را:  

 .وزن ب  ،ان گش). راي مذ ر در1354آذرمش، آذرش(-

-)  ،ي 1347إ .(انژوا گش ، ندر ز ر ي ه.  

  .طان م  ،ر  مم،ش). ا ا)1381يس، د-

 -) ،ي1380ر .(ق ان، گوس.4ج إ رات :انط ،  
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-ل ا ،)1340ر .(ش  تان،  أد2ج إ ،2     رات :انط ،

و.  

  


